92/70-71

Les Marchands envoyent a Leurs Despens, et qui est encores plus cho-
gquant a la Cour que si ... [les] Cantons avoient envoyé un Courrier de
Leur part et a Leur Despens; Je vous prie de faire reflection ladessus
et me croyre ...

J’ay des Despeches pareilles aux vostres aussy p.f ... le Paneret [von
Schwyz, Wolfgang Dietrich Theodor] Reding et pour ... [den Luzerner
Ratsherrn Rudolf] M&6r [=Mohr], Je crois que J'auray L'honneur de vous

5

voir Lundy [den 21. Juli] en passant, pardonnez a ma ...~ et a ma me-

schante Escriture”.
l) s. EA VI 1, 625 (Nr. 404) 2) s. ebenda 626 e

3) 5. etwa AH 39/69 und 40/150 4) s. EA VI 1, 631 (Nr. 405)
5) Text - vermutlich 1 Wort - zerstért.

Original - AH 92, 186-187 - Blatt 187Y leer

/0 s. 69
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[v. 1663] ‘o A

AUSZUG AUS DEM JAHRZEITENBUCH [DER KIRCHE ST. MICHAEL IN Z2UG,
AUSGEFERTIGT DURCH BEAT II. ZURLAUBEN]

"Jahrzytbuoch Jm Martio

Frauw Anna von Hiinenberg, H. Heinrichs [I.] von Hiinenberg Ritters
Ehewirtin stifftet ein Miitt Kernen: uff einem guot zuo ynwyl [=Inwil],
des Ulin Bremers gsyn etc.l
Jm Augsten

Welti Bengg [von Zug] und Anna Bruhin, so syn Ehewirtin, Heini Bengg
und Veronica Knodlin etc.?

Alles ein Alte glychférmige schrifft von einer Handt [nach 1454], undt

ist daz Jahrzytbuoch Vast umb das ...7 Jahr uffgericht."

1) s. Gruber/Jahrzeitbiicher I 92, Nr. 290 2) =s. ebenda III 170, Nr. 801
3) Platz fiir die Jahrzahl ausgespart.

AH 92, 192V (aufgeklebt)
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